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INTRODUCCION

El presente cuaderno pretende ser un complemento del titula-
do Las locuciones en espariol actual, publicado en esta misma colec-
cion. En aquel libro se sugerian diversos modos para caracterizar
a las locuciones y para diferenciarlas de otras unidades complejas,
como las colocaciones, los compuestos sintagmaticos o las metafo-
ras. Los ejercicios que aqui se presentan estan concebidos de for-
ma progresiva, de manera que el curioso, el estudiante o el estu-
dioso de la sintaxis fija se enfrenta en un primer momento a
problemas basicos de identificacién de unidades complejas como
las locuciones o las colocaciones y, en una segunda fase, a cuestio-
nes relacionadas con su contextualizacion e, incluso, con su
modificacion intencionada. De hecho, el presente volumen aspi-
ra a ser atil para los estudiantes de espaiiol, tanto nativos como
extranjeros, que deseen completar sus nociones sobre las unida-
des complejas de la lengua a través de un conjunto de ejercicios
resueltos; también desea servir como muestra para todos aquellos
profesores que en algtin momento han de buscar actividades rela-
cionadas con la fraseologia. En fin, confio en que constituya un
punto de reflexién sobre las numerosas combinaciones fijas y
semifijas de que dispone el espanol y sobre las posibilidades
didacticas que ofrecen.

Buena parte de los ejercicios se basa en contextos en los que
aparecen estas unidades. Por ello, aunque ciertas afirmaciones
serian extrapolables a otras combinaciones, la respuesta siempre
esta supeditada al ambito especifico en el que se encuentran. Jun-
to a la solucion, se han indicado ciertas observaciones que contri-
buyen a la mejor comprensién de la respuesta ofrecida. Como
linea general, ha de entenderse que una locucién es un sintagma
fijo que a menudo, pero no siempre, es idiomatico, es decir, pre-
senta un significado figurado. La locucién tiene un caricter irre-
gular, esto es, no reproduce un esquema existente en la lengua,
hecho que si se detecta en las colocaciones y en las unidades sin-
tagmaticas. Las colocaciones son igualmente unidades fraseolégi-
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cas en las que se da una preferencia, mas o menos estricta, de uno
de los elementos componentes por €l otro. Las unidades sintag-
maticas son compuestos en los que no se ha producido la unién
grafica ni acentual ni sintactica, lo que no impide que manifies-
ten un caracter regular en su formacién y nulo grado de idiomati-
cidad. Son locuciones carne de carion, mondo y lirondo, a medias, de
todas maneras, ddrsela con queso [a alguien] o caérsele [a alguien] el
alma a los pies. Son colocaciones momento crucial, error garrafal,
ignorancia supina, zarpar un barco o rogar encarecidamente. Son com-
puestos sintagmaticos merienda cena, sector terciario, libertad de pren-
sa, formar parte, hacer uso o tener en cuenta.

Cualquiera de las clasificaciones al uso, como las de Zuluaga
(1980), Corpas (1996) o la mia propia (Ruiz Gurillo, 2001), pue-
de servir de base tedrica para resolver los ejercicios.

No puedo terminar esta Introduccién sin dar las gracias a
Lidio Nieto, director de la editorial, y a Leonardo G6mez Torre-
go, director de esta coleccién, por la paciencia que han tenido
conmigo.



)

2)

3)

1

EJERCICIOS GENERALES

Busque en el DRAE o en cualquier otro diccionario general
que tenga a su alcance las siguientes locuciones:

echar la casa por la ventana, dinero negro, de verdad, a las mil mara-
villas, mondo y lirondo, caérsele [a alguien] el alma a los pies

¢En qué palabra la ha encontrado integrada? :Qué tipo de
marcacion aparece? ¢Se indica la categoria de la locucién? ¢En las
definiciones se explica el significado del sintagma o como debe
usarse? ¢Hay ejemplos? A su juicio, ¢la informacién que ha encon-
trado es satisfactoria? ¢Podria completarse de algiin modo?

Seleccione algunas de las locuciones del ejercicio anterior o
elija otras y, a continuacion, tradizcalas a una lengua extranje-
ra ayudandose de un diccionario bilingtie. ;:Considera que la
informacién que le ofrece el diccionario sobre ellas es sufi-
ciente para comprenderla y usarla adecuadamente?

(Guia: observe, por un lado, cémo y dénde se incluyen en
el diccionario y, por otro, la informacién concreta que apare-
ce sobre cada una de ellas: definicién, categoria, registro de
uso, sinénimos y anténimos, ejemplos, variantes, etc.).

Observe la informacién que aparece sobre una misma unidad en
dos diccionarios de locuciones, el Diccionario fraseologico del espariol
moderno (DFEM)' y el Diccionario practico de locuciones (DPL)? ¢Cual
le parece mas completa? ;Por qué?

! DFEM: VARELA, F.; H. KUBARTH (1994): Diccionario fraseologico del espariol moderno.
Madrid, Gredos. Se emplean las siguientes claves: (inf.), para referirse al ambito familiar
o cotidiano de la unidad fraseolégica. La informacién entre corchetes recoge los repre-
sentantes mas frecuentes de un paradigma de opciones para esta unidad. El sujeto de
persona se indica con las iniciales u. p., el sujeto de cosa con u. c. y para el complemen-
to se reservan las expresiones alguien o algo, segun se trate de personas o de cosas.

2 DPL: FONTANILLO, E. (1997): Diccionario prdctico de locuciones. Barcelona, Larousse

Planeta. No aparecen indicaciones en la introduccion de este diccionario de como se
integran en él las locuciones.
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bacalao

cortar/partir u. p. el cabalao (inf.). Ejercer autoridad ordenando o
tomando decisiones: <Aunque él es el director de la empresa, tiene tan
poco caracter, que es su secretario el que corta el bacalao». (DFEM).

bacalao

Cortar el bacalao. Mandar y disponer en un asunto, tener una
influencia decisiva en una colectividad o en un asunto: Aqui quien
corta el bacalao es Fulano. El bacalao seco fue durante mucho tiempo
uno de los alimentos basicos de las clases populares, y tal vez se sim-
bolizaran la autoridad y la jerarquia en la persona que se encargaba
de distribuir producto tan esencial. (DPL).

tomo

[ser u. p./u. c.] de tomo y lomo (inf.). [ Ser] muy importante, poderoso o
de gran tamaio: «En el acto inaugural el rector de la universidad pro-
nuncié un discurso de tomo y lomo». (DFEM).

tomo

De tomo y lomo. De mucho bulto y peso. De consideracién e impor-
tancia. Es un frescales de tomo y lomo. Se compara, mediante un juego
de palabras, con un libro (tomo) voluminoso, que tiene un grueso
lomo (parte del libro opuesta al corte delantero, por donde se cosen
o pegan los pliegos con la cubierta). (DPL).

pie

[creer u. p. algo] a pies juntillas (inf.). [Creer] firmemente, sin sombra
de duda: «Aunque le cuentes las mayores mentiras, te creera todo a
pies juntillas». (DFEM).

pie

A pie o a pies juntillas. Con los pies juntos, como para saltar. En sen-
tido figurado, se emplea con el verbo creer (creer algo a pies juntillas)
para significar que se da algo por cierto, sin sombra de duda. (DPL).

4) Senale las locuciones del siguiente texto y clasifiquelas segun

su categoria: nominales, adjetivales, verbales, adverbiales, pre-
positivas, marcadoras (de caracter relacional) o clausales (for-
madas por un sujeto y un predicado). ;Podria decir algo mas
de ellas?:

La democracia pide oposicién, antagonismo, sustitucién. Una
democracia no funciona bien cuando al nombre del presidente del
Gobierno no se le puede afiadir de inmediato el de su rival y posible
sustituto. En Espana, mas de una vez nos hemos encontrado, sin



EJERCICIOS GENERALES 11

embargo, con situaciones en las que el poder era nitido, estaba
encarnado en una personalidad rotunda y concreta, mientras la
oposicién aparecia desvaida, nebulosa, impersonal. Suarez fue por
muy poco tiempo, apenas hasta julio del 77, Suarez y el otro, el anta-
gonista anénimo y lider de la oposiciéon llamado en buena logica
democratica a sucederle. Tras las primeras elecciones democriticas,
ya fue Suirez y Felipe. Calvo Sotelo siempre fue Calvo Sotelo y Feli-
pe. Y en cuanto a Felipe, cuando llegé en andas a La Moncloa, fue
Felipe y Fraga. Mas, ay, desde el 86, cuando tras el referéndum de la
OTAN vy la segunda mayoria absoluta estuvo claro que habia PSOE
para rato, el poder en Espana fue Gonzalez y otro, que iba cambian-
do una o dos veces al ano. En distintas elecciones y diversos enfren-
tamientos parlamentarios, Gonzalez tuvo enfrente a Fraga, a Roca, a
Sudrez, a Oreja, a Miguel Herrero, a Herniandez Mancha y a Aznar.
La sucesion era prueba de vitalidad en la derecha, que no se resigna-
ba a morir del éxito ajeno, pero también de caos ¢ improvisacién. Y
el poder se hizo asfixiante.

Cuando se afianzé el antagonismo entre Gonzilez y Aznar, la
democracia espafiola volvié a parecer algo mis que una pesadilla
mexicana. Pero del 89 al 93, Aznar pas6 las de Cain, con Mario Conde
y su mariachi medidtico tratando de apufialar por la espalda lo que
Gonzilez no podia herir de frente, ni siquiera con los manglanos del
caso Naseiro. Desde el 97, tras superar el Pacto de Nochebuena y
empatar la guerra digital, cambiaron las tornas y Aznar empezé a
enfrentarse a un tiovivo. En los debates parlamentarios, el otro de
Aznar fue, sucesivamente, Gonzilez, Almunia, Borrell, Almunia y has-
ta Martinez Noval. Desde anteayer, el otro es, de momento, Zapatero.
El miércoles, se hara la foto de Otro en Moncloa. Se hara visible asi la
posibilidad de cambio. ;Tan pronto? Sinceramente, creo que no. Para
ser lider de la oposicién, el otro debe aparecer como alternativa de
poder en las elecciones siguientes, para las que falta un mundo. Pero
en un ano, como mucho dos, Zapatero habra demostrado si es capaz
de hacerse definitivamente con el Partido y puede permitirse el lujo
de perder unas elecciones sin perder el puesto. También tendra que
haber empatado, por lo menos empatado, un par de debates con
Aznar, deberia ser auténomo del protectorado mediatico de Polanco
y, en las encuestas, igualar o superar al PP. Entonces no habra Aznar y
otro sino Aznar y Zapatero. Sera un buen dia para Espana, porque el
otro siempre debe ser alguien.

(Federico Jiménez Losantos, «Aznar y el otro». El Mundo,
25-7-2000).

5) Senale las locuciones que aparecen en el siguiente fragmento
e indique el tipo del que se trata (nominales, adverbiales, ver-
bales, etc.). Con ayuda de un diccionario, intente averiguar si
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la forma y el significado que aparece en el contexto son los
correctos y, de acuerdo con estos datos, argumente qué razo-
nes sintacticas, semanticas y pragmaticas se han empleado
para modificarlas:

«Mons fils va étre kidnappé par son pére. Aidez-moi, s’il vous
plait!». Dia 3 de mayo de 2000. Isabela Ortiz de Solérzano, redactora
de documentacion de El Pais, dio un respingo en el asiento. Entre el
marasmo diario de llamadas solicitando ejemplares atrasados, articu-
los sobre el genoma o direcciones de Internet, se habia colado una
auténtica peticién de socorro. Una mujer desesperada pedia ayuda
desde La Garenne (Francia) para evitar el secuestro de su hijo de 20
meses por €l mismisimo padre de la criatura. :Qué podia hacer por
ella el servicio de documentacion de un periddico espainol?

Samira Alfakhr, la comunicante, estaba buscando una aguja en
un pajar. El miedo le habia agudizado el ingenio. Las continuas
amenazas de su ex companero sentimental y padre de su hijo Meb-
di, Youssef Chaidi Alaoui, de nacionalidad marroqui, eran al mismo
tiempo cripticas y explicitas: «Nos vamos a llevar al nifio, como hici-
mos hace tres anos con la hija de mi hermano y la espaiiola, y nunca
mas le volveras a ver». Samira, acostumbrada a las palizas y los abusos
econdémicos de Chaidi, tenia razones para creerle. Reunié6 los pocos
datos que conocia -la nifia de la espafola se llamaba Dounia; el
padre, Abdelillah Chaidi Alaoui, se la habia llevado de Espaiia en
1997, presumiblemente a Marruecos, y nunca habia sido encontra-
da~ y lamé a El Pais. El primer periodico de Espaiia tenia que haber
publicado algo sobre el caso. Y Samira necesitaba ese articulo. La
prueba de que no estaba loca. Un papel que ensenar a sus amigos, a
su abogado, al juez de familia.

(..)

Belén Tapia, la espafiola que buscaba Samira, lleva muerta tres
anos, tres meses y tres dias. Respira, anda, come tres veces todos
los dias, pero es «una zombi, un cadiver viviente» desde el 20 de
abril de 1997. Ese domingo, un dia de lluvias y truenos de todos
los demonios, fue el Gltimo que Belén vio a su hija, Dounia, de
dos anos y medio. (...) Nadie sabe a ciencia cierta donde esta. Des-
de entonces Belén, la madre zombi de Zaragoza, sélo vive para
encontrarla.

La angustia de Samira, la biisqueda de Belén, es ahora mismo el
sinvivir diario para mds de un centenar de espanoles, Madres (la
mayoria) y padres separados o en tramites de separacién que temen
verse, o se vieron de hecho un dia, de la noche a la mafana, separa-
dos de cuajo de sus hijos porque el otro progenitor, intimamente
cargado de razones, decidi6é tomarse la justicia por su mano y llevir-
selos con él.
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Sélo para él. Para siempre. Por amor o por despecho. Dentro o
tuera de Espana. Donde sea mas dificil ser encontrado por el padre
o la madre que se han quedado en tierra, con tres palmos de nari-
ces, despojado de repente de la posibilidad de ver crecer a sus hijos.

No es un asunto sencillo. Ni legal, ni social, ni juridicamente.
Legalmente, la accién de llevarse a un hijo consigo contra la volun-
tad del otro progenitor, dentro o fuera del pais, no esti considerada
como un secuestro. El Congreso de los Diputados acaba de admitir a
tramite dos proposiciones de ley (del PP y del PSOE) para elevar el
hecho a esta categoria. Pero, de momento, la escala delictiva atribui-
da a esa accidn oscila entre una simple desobediencia a la autoridad
judicial -demora en la entrega del nifto segln el régimen de visitas—
y una retencion ilegal de un menor a cargo. Entre uno y cinco aios
de prisién, segiin se considere al profugo un desobediente o un rete-
nedor.

Socialmente, la cosa se complica atin més. El hecho de que quien
se lleva al nino sea el mismisimo padre o madre de la criatura,
enfrentado generalmente al otro en una batalla de rencores, afren-
tas y desacuerdos, hace que cada cual vea estos hechos segiin el color
del cristal por el que los mira. El sexo, el estado civil, el grado de
parentesco o cercania con los afectados no son circunstancias irrele-
vantes en la consideracién piblica de estos comportamientos. Si
quiere comprobarlo, saque el tema en una cena de amigos.

—Pobre nino, secuestrado por su propio padre (o madre).

-Eso no es un secuestro. Se lo ha llevado su padre. A saber como
era la otra.

-Da igual, nada justifica que tenga al nifio escondido, sin ver a su
otro progenitor.

—-¢Y th qué sabes? A lo mejor ese otro no le dejaba ver al nino y
tuvo que tirar por la calle de en medio.

—Para eso estdn los jueces, para garantizar que el nifio vea al
padre y a la madre, obligdndoles a ambos a dejarle ver al otro.

=51, pero es que los jueces dan por sistema la custodia a las
madres. Y no es extrafio que algiin padre no se conforme y pierda la
chaveta.

Pedro Nava esta acostumbrado a asistir a estas charlas de sobre-
mesa desde la barrera. Pocos sospecharian que este camarero tan
atento, que hace como que no escucha los apasionados argumentos
de esta discursién de salén, estd sufriendo en sus propias carnes la
ligereza con que los tertulianos juzgan los sufrimientos ajenos.

(Luz Sanchez-Mellado, «Hijos robados». El Pais Semanal,
23-6-2000).

6) Senale los sustantivos con los que se colocan los adjetivos cru-
cial, garrafal y supina en los siguientes contextos e intente
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determinar el grado de consolidacién de dichas colocacio-
nes3:

1

a. Fue un momento crucial para el tenis espanol, puesto que su apa-
tia coincidié con una profunda crisis de Arantxa Sanchez Vicario.
(El Pais Digital, n® 635, 28/01/1998: Conchita supera a Testud y
alcanza las semifinales).

b. Poco es en realidad, con ser ahora crucial, los casi 46 millones de
jornales. ‘
(El Pais Digital, n® 635, 28/01/1998: Joaquin Aratjo, «Olivos»).

c. «<Estamos en una fase crucial, transitoria, hacia una democracia
islamica en Iran».

(El Norte de Castilla, 24/05/99: Jatami pide el establecimiento de una
democracia islamica en Iran).

d. Vamos a escuchar voces autorizadas sobre el tema europeo en una
etapa crucial del proceso de integracién.
(Diario de Navarra, 05/05/99: TV JORNADAS SOBRE EUROPA).

e. La agenda de la fallecida ha sido crucial para descubrir al presun-
to responsable de la muerte.
(Diario de Navarra, 29/04/99: Un ingeniero es detenido tras la muer-
te de una prostituta de lujo).

f. La Badinter no debe ignorar otra frase, no peor que la suya,
expresada por una colega, Anne Marie Colmou: «El funcionamiento
de la alta administracion es historicamente el resultado de una cons-
truccién masculina». Y este es un punto crucial del problema.
(Canarias 7, 07/05/1999: Hombre y mujer, ¢un territorio en liti-
gio?).

g. El maximo trasiego alado se produce durante los dias de septiem-
bre y octubre (...). Pero el momento crucial del flujo migratorio no
s6lo depende de la fecha y de la especie, sino también del lugar de
donde parti6 el ave, asi como del retraso o adelanto que se produzca
en la entrada del invierno.

(Bioldgica, n® 24, 09/1998: Al encuentro de las aves migratorias).

h. Ademas, este aspecto crucial es mis preocupante en tanto que se
observa el incremento en presupuestos de otros sectores mucho

% Los contextos han sido extraidos del corpus CREA, editado electrénicamente por la
Real Academia Espanola: www.rae.es.
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menos relevantes y, en definitiva, menos importantes que la educa-
cién para una sociedad y para un Estado.
(99206006, EFIMERO, 1999, paginas WEB).

i. Ademds, una diferencia crucial entre las coniferas y las escleréfilas
es que en las primeras la albura puede ser ripidamente recargable
con agua después de lluvias excepcionales, como son las tormentas
estivales,

(VVAA, Los bosques ibéricos. Una interpretacion geobotanica, 1998).

J- Aunque el fuego fue conocido por el hombre desde antiguo (...)
en Europa su uso no se generalizé hasta hace unos 40.000-50.000
anos (...). Desde este momento adquirié un papel crucial como
herramienta para conducir la caza y como mecanismo para crear
ambientes que favorecieran la presencia de grandes herbivoros.
(VVAA, Los bosques ibéricos. Una interpretacion geobotdnica, 1998).

k. Y formula la evidencia iluminadora que toda creacién artistica es
también practica social y, por lo tanto, produccién ideoldgica. Idea
crucial para los que nos interesamos por las practicas discursivas y
no-discursivas, y mas precisamente en la forma en que se vincula la
constitucién de sentido con la construccién del sujeto.

(Joan-Elies Adell, La miisica en la era digital, 1998).

1. La pieza del mismo nombre fue creada en 1972 para un narrador
¢ instrumentada por Frederic Rzewski, y tiene una importancia cru-
cial en la historia de la miisica repetitiva.

(Carmen del Val, Nacho Duato. Por vos muero, 1998).

2)

a. Al final de la Primera Guerra Mundial los vencedores cometieron
un error garrafal accediendo a las peticiones de Serbia de crear un
Estado yugoslavo poniendo juntas a poblaciones que en modo algu-
no querian estarlo.

(La Vanguardia, 16/08/1995: INDRO MONTANELLI)

b. A los 34 minutos llegé el empate, como consecuencia de un fallo
garrafal de la defensa sueca, que intenté jugar sin éxito al fuera de juego.
(La Vanguardia, 15/09/1994: Los ingleses se volcaron en el ataque).

c. En opinién de Gallego, el Ministerio de Sanidad ha cometido
«una torpeza garrafal» al paralizar, a peticién de los Mir, la tramita-
cién del proyecto de real decreto, cuya aprobacién estaba prevista
para antes del verano.

(EI Norte de Castilla, 13/05/99: Los Mestos rechazan la propuesta de
los Mir de limitar el decreto).
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d. Un error garrafal del guardameta del Villarreal, Palop, bien apro-
vechado por el oportunista Sivori, certificé la quinta victoria del
Deportivo Alavés en su terreno de Mendizorroza.

(Diario de Navarra, 29/04/99: Un error de Palop saca al Alavés de la
zona de promocién).

e. Su triunfo parecia ya inapelable, pero el ansia del cuadruple cam-
peén mundial por humillar a los rivales le llevé a cometer un garra-
fal error.

(ABC Electrénico, 06/10/1997: Gran Premio de Australia de motoci-
clismo).

f. Subestimé a Aznar, considerandole un peso ligero, que no aguan-
taria un par de asaltos en La Moncloa. Ha sido un error de célculo

garrafal.
(ABC Electrénico, 21/06/1997: Postales: Dos por el precio de uno).

g- Ese tpo de letras las haces del tirén pero no tienen un significado
muy claro, sélo una necesidad imperiosa de ser dicho; con el dulzor
de la musica se perdia el sentido de lo que yo queria decir. Final-
mente, si t, si yo era una naderia belicosa de tecno garrafal.

(Luis Clemente, Kiko Veneno. Flamenco rock, 1995).

h. (...) y aqui me faltan los sinénimos, que un arquero de la expe-
riencia y calidad de Riera, a punto de ser transferido a un famoso
club europeo, haya cometido un error tan garrafal que no seria de
extrafnar hipoteque el futuro de su hasta ahora brillante historial
deportivo.

(Mario Benedetti, El césped [Cuentos de Fatbol}, 1995).

i. Decidi hacerme terrorista la noche que descubri en la penumbra
de una sala de cine que uno de los extras disfrazados de legionarios
romanos en Espartaco, la pelicula de Stanley Kubrick, se habia olvi-
dado de quitarse el reloj de la muneca. Vestido de legionario y con
un reloj de pulsera: un anacronismo garrafal.

(Juan Bonilla, El que apaga la luz, 1994).

j- —¢Le gusta leer? Ya veo que si. Yo no me he traido nada para leer.

Un olvido garrafal.
(Juan Bonilla, El que apaga la luz, 1994).

(3)

a. Esta medida, segiin Jesis Martinez, daria una mala imagen de
Espana y, en definitiva, seria una estupidez supina.

(El Mundo, n® 2557, 19/07/1996: Impuestos. Autovias. El Gobierno
estudia la posibilidad de instaurar ...).



